Smer nica Eur dpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES
z 29. aprila2004
0 vymozitelnosti prév dusevného vlastnictva
(Text svyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel’om na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstvaangimajeg ¢lanok 95,
so zreteP'om na navrh Komisie,
so zretel’'om na stanovisko Eurdpskeho hogpodarskeho a socidlneho vyboru [1],
po porade s Vyborom preregiony,
v slllade s postupom ustanovenym v élanku 251 zmluvy [2],
kedZze:

(1) Dosiahnutie vnatorného trhu mé za nadedok odstranenie obmedzeni slobody pohybu a
skresl'ovanie hospodarske sitaze a zéroven vznik prostredia vhodného na inovéaciu a investicie. V tejto
slividosti je ochrana duSevného vlastnictva podstatnym prvkom Gspechu vndtorného trhu. Ochrana
dusevného vlastnictva je doleZita nielen pre podporu inovéacie a tvorivosti, aletieZ na rozvoj zamestnanosti
a zvySovanie konkurencieschopnosti.

(2) Ochrana dusevného vlastnictva by mala umoziiovat’ vyndezcovi alebo tvorcovi cerpat’
opravneny zisk zo svojho vyndlezu alebo vytvoru. Mala by tieZz umoziovat’ ¢o najrozsiahlejSie rozSirenie
diel, myslienok a nového know-how. Z&roven by nemala branit’ dobode vyjadrovania, vornému pohybu
informacii alebo ochrane osobnych Udajov, ato g nainternete.

(3) Bez einnych prostriedkov vymoZzitelnosti prav dusevného vlastnictva je vSak inovécia a
tvorivost’ brzdena a invegticie sa zniZujU. Preto je nevyhnutné zabezpegit', aby sa v Spolocenstve G¢inne
uplatiovali samostatné pravne predpisy o duSevnom vlastnictve, ktoré sii v si¢asnosti prevazne sic¢astou
acquis communautaire. V tejto slividosti maju prostriedky vymoZitelnosti prav dusevného vlastnictva
prvoradd déleZitost” pre Ggpech vnutorného trhu.

(4) Na medzin&rodngj Urovni su v3etky ¢lenské Stéty, ako aj samotné Spolocenstvo, pokial’ ide o
zaleZitosti patriace do jeho pdsobnosti, viazané Dohodou o obchodnych aspektoch prav duevného
vlastnictva (dohoda TRIPS), ktora bola schvdlend rozhodnutim Rady 94/800/ES [3] ako sicast
mnohostrannych rokovani Uruguajského kola a uzavreta v ramci Svetovej obchodnej organizécie.

(5) Dohoda TRIPS obsahuje predovsetkym ustanovenia o prostriedkoch na dodrZiavanie prav
duSevného vlastnictva, ktoré si beznymi normami uplatnitelnymi na medzinérodnej Grovni a ktoré sa
vykonavajl vo vSetkych ¢lenskych &étoch. Touto smernicou nie si dotknuté medzinarodné zavazky
¢lenskych Stétov vratane zavazkov prijatych na zaklade dohody TRIPS.

(6) Su tiez medzinarodné dohovory, ktorych zmluvnymi stranami su v3etky ¢lenskeé Stéty a ktoré
tiez obsahuju ustanovenia o progtriedkoch na dodrZiavanie prédv duSevnéno vlastnictva. Patri k nim



predovsetkym Parizsky dohovor na ochranu priemyselného vlastnictva, Bernsky dohovor o ochrane
literdrnych a umeeckych die a Rimsky dohovor o ochrane umelcov, vyrobcov zvukovych zaznamov a
rozhlasovych organizacii.

(7) Z konzultécii, ktoré o tejto otdzke uskutoénila Komisia, vyplyva, Ze v ¢lenskych &tatoch sl
napriek dohode TRIPS stdle velké rozdiely, ¢o sa tyka prostriedkov vymoZitel'nosti prév duSevného
vlastnictva. Napriklad postupy uplatiovania predbeznych opatreni, ktoré sa vyuZivajl nama na
zabezpetenie dbkazov, vypocet 3kdd aebo spdsoby uplatiovanie sldnych konani na ukoncenie
poruSovania prav duSevného vlastnictva sa medzi jednotlivymi ¢lenskymi &atmi vel'mi odlisuja. Vv
niektorych ¢lenskych &&och nie sii Ziadne opatrenia, konania a progtriedky préavne népravy, ako
napriklad pravo na informacie a stiahnutie tovaru neopréavnene umiestneného na trhu na néklady toho, kto
poruduje prava.

(8) Rozdidy medzi dpravami prostriedkov vymoZitelnosti prédv duSevného vlastnictva
jednotlivych ¢lenskych Stadtov maju nepriaznivy vplyv na riadne fungovanie vnitorného trhu a brania
zabezpeteniu toho, aby prava dusevného vlastnictva pozZivali rovnocennt Urovei ochrany v celom
Spologenstve. Tento stav nepodporuje vorny pohyb v rdmci vnitorného trhu ani nevytvara vhodné
prostredie pre zdravi hospodarsku sit’az.

(9) Sucasné rozdiely tiez vedd k odabovaniu hmotného préava dusevného vlastnictva a k
roztriesteniu vnatorného trhu v tejto oblasti. V' obchodnych kruhoch to spdsobuje stratu dévery vo
vnatorny trh s naddednym zniZzenim investicii do inovacie a tvorby. PoruSovanie prav duSevného
vlastnictva sa ¢oraz viac spgja s organizovanym zlocinom. Narastgjlce pouZivanie internetu umoziuje
okamzité roz&rovanie piratskych vyrobkov po celg zemeguli. Uginné uplatiovanie pravnych predpisov
by mala zabezpegit’ konkrétna akcia na Urovni Spologenstva. Aproximécia legislativy ¢lenskych &étov v
tejto oblagti je preto nevyhnutnym predpokladom riadneho fungovania vnatorného trhu.

(10) Cielom tejto smernice je priblizit pravne poriadky tak, aby zabezpedovali vysok,
rovnocennu a jednotnu droven ochrany na vnatornom trhu.

(11) Té&o smernica nema za ciel’ zaviest' zoslladené pravidla na justicni spoluprécu, sidnu
pravomoc, uznavanie a vykon rozhodnuti v obcianskych a obchodnych zélezitostiach ani sa zaoberat’
uplatnitelnymi pravnymi predpismi. SU to néstroje Spolocenstva, ktoré vo vseobecnosti upravuju takeé
zaleZitosti, asil v zédsade rovnako uplatnitel’né na duSevné vlastnictvo.

(12) Touto smernicou hie je dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodarskej sitaze a ngjma ¢lanky
81 a 82 zmluvy. Opatrenia stanovené v tgito smernici by sa nemali pouZivat’ na nenaleZité obmedzovanie
hospodarske stt’aze spdsobom, ktory je v rozpore so zmluvou.

(13) Je nevyhnutné ¢o najsirSie vymedzit’ posobnost’ tejto smernice, aby zahriiovala v3etky préva
dusevného vlastnictva, na ktoré sa vztahujl ustanovenia Spolo¢enstva v tejto oblasti, a/aebo vnitro&tatne
préavo dotknutého ¢lenského &atu. Napriek tomu touto poZiadavkou nie je dotknuta moZnost’ na strane
tych ¢lenskych &tétov, ktoré s to Zelgju, rozsirit posobnost’ ustanoveni tejto smernice na vnatorné Ucely
tak, aby zahriiovala akty tykajlce sa nekalg) hospodarske] sitaZe vraane parazitnych képii, pripadne
podaobnych ¢innosti.

(14) Opatrenia ustanovené v ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 1 a ¢lanku 9 ods. 2 sa musia
uplatfiovat’ iba v slivislosti s konanim v komeré¢nom rozsahu. Tym nie je dotknutd moznost’ ¢lenskych
Statov uplatnovat’ tieto opatrenia tieZ v slvislosti s ingym konanim. Za konanie v komerénom rozsahu sa
povaZuje konanie s cielom priameho alebo nepriameho ekonomického prospechu; to spravidla nezahiiha
dobromysel’né konanie konecnych spotrebitel’ov.



(15) Touto smernicou by nemalo byt dotknuté hmotné pravo duSevného vlastnictva, smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osdb pri spracovani
osobnych Udajov a vornom pohybe tychto Udajov [4], smernicu Eurdopskeho parlamentu a Rady
1999/93/ES z 13. decembra 1999 o ramci Spolocenstva pre elektronické podpisy [5] a smernicu
2000/31/ES Europskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2000 o urcitych pravnych aspektoch sluzieb
informagng spolo¢nosti na vnitornom trhu, najmé o elektronickom obchode [6].

(16) Ustanoveniami tejto smernice by nemali byt’ dotknuté urcité ustanovenia o vyméhani prav a o
vynimkach v oblasti autorského prava a jemu pribuznych préav v pravnych nastrojoch Spologenstva a
obzvla&’ tie, ktoré sl uvedené v smernici Rady 91/250/EHS zo 14. mdja 1991 o pravne ochrane
pocitagovych programov [7] alebo v smernici 2001/29/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 22. mgja 2001
0 zosUladeni niektorych aspektov autorského prava a s nimi stvisiacich prav v informacng spolo¢nosti

(8].

(17) Opatrenia, postupy a prostriedky pravng ndpravy ustanovené v tejto smernici by sa mali
stanovit’ v kazdom pripade takym sp&sobom, aby patri¢ne zohl'adiiovali Specifické charakteristiky daného
pripadu vratane konkrétnych znakov kaZzdého prava dusevného vlastnictva a &k je to potrebné, imyseni
alebo nelimyselnll povahu porusenia

(18) Osoby opravnené vyZadovat’ uplatiiovanie tychto opatreni, postupov a progriedkov préavne
napravy by nemali byt iba vlastnici prav, ae tiez osoby, ktoré maji priamy zaujem a procesnu
spbsobilost’, pokial’ im to umoziuju platné pravne predpisy a pokial’ je to s nimi v stlade. M62u to byt
profesijné organizacie poverené spravovanim tychto prav alebo obhajobou kolektivnych a individuanych
zaujmov, za ktoré sii zodpovedné.

(19) Ked’Ze autorské prévo existuje od vytvorenia dida a nevyZaduje formalnu registréciu, je
potrebné prevziat' pravidlo ustanovené v ¢lanku 15 bernského dohovoru, ktoré zaklada domnienku, Ze
autor literarneho alebo umeleckého diela sa povaZuje za autora ako takého, ak sa jeho meno objavi na
diele. Podobna domnienka by sa mala uplatiiovat’ na vlastnikov prév pribuznych autorskému pravu,
pretoZe je to ¢asto vlastnik pribuzného prava, ako napriklad vyrobca zvukového zaznamu, ktory sa bude
usilovat’ obhajovat’ prdva a zapgjat’ sa do boja proti piratstvu.

(20) Vzhradom na to, Ze ddkaz je prvkom prvorade délezitosti na stanovenie porusenia prav
dudevného vlastnictva, je potrebné zabezpesit', aby boli k dispozicii Gcinné prostriedky predkladania,
ziskavania a zabezpetovania ddkazov. Konania by mali brat’” do Gvahy prava na obhajobu a poskytovat’
potrebné zéruky vratane ochrany dévernych informécii. Pri poruSeniach spachanych v komeré¢nom
rozsahu je tiez délezité, aby stidy mohli nariadit’, ak je to potrebné, pristup k bankovym, finanénym alebo
obchodnym dokladom v drzbe Gdajného porusovatela prav.

(21) V urcitych ¢lenskych Statoch si zavedené iné opatrenia uréené na zabezpecenie vysokej
Urovne ochrany a mali by byt dostupné vo vSetkych ¢lenskych &étoch. Plati to o prave na informécie,
ktoré umoznuje ziskat’ presné informécie o pdvode neoprévnene pouZivanych tovarov aebo duZieb,
distribu¢nych kandloch atotoZnosti akychkol'vek tretich stran zapojenych do porusenia prav.

(22) Je tiez nevyhnuté stanovit’ predbezné opatrenia na okamZzité ukoncenie poruSovania prav bez
¢akania na rozhodnutie vo veci samej, a pritom dodrZzat® prdva na obhgjobu, zabezpetit' primeranost’
predbeznych opatreni zodpovedajlcich povahe prislusného pripadu a stanovit” potrebné zéruky na pokrytie
nékladov a ujmy spdsobenych odporcovi neopravnenym névrhom. Také opatrenia s obzvIast
odévodnené, ak by akékol'vek omeskanie spbsobilo nenapravitelnd ujmu vlastnikovi préava dusevného
vlastnictva.



(23) Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné opatrenia, postupy a dostupné prostriedky prévne
ngpravy, drziteia prav by mali mat moznost podat’ navrh, aby sud vyda rozhodnutie proti
sprostredkovatel’ovi, ktorého duzby vyuZivatretia strana na poruSovanie prav drZitela prav priemyselného
vlastnictva. Podmienky a postupy slvisiace s takymi sudnymi pripadmi by mali byt ponechané na
vnitro&éatne pravo ¢lenskych &atov. Co sa tyka porudeni autorského préva a jemu pribuznych prév,
rozsiahla Urovei zodlladenia je uz stanovend v smernici 2001/29/ES. Touto smernicou by preto nemal byt
dotknuty ¢lanok 8 ods. 3 smernice 2001/29/ES.

(24) V z&vislogti od konkrétneho pripadu a ak k tomu opraviiuju okolnosti, opatrenia, postupy a
prostriedky pravnej ndpravy, ktoré sa maju stanovit’, by nemali zahriiovat’ zakazujlice opatrenia zamerané
na zabranenie d’alSiemu poruSovaniu prav duSevného vlastnictva. Okrem toho by tu mali byt napravné
opatrenia, ak je to potrebné na ndklady poruSovatela, ako napriklad stiahnutie tovaru neopréavnene
umiestneného na trh a je definitivne odstranenie z obchodnych kandlov alebo jeho znicenie a vo vhodnych
pripadoch rovnaké opatrenia g vo vztahu k materidom a néradiu pouzitym hlavne pri tvorbe alebo
vyrobe tohto tovaru. Tieto ndpravné opatrenia by mali brat’ do Gvahy zaujmy tretich strén, ngjma vrétane
spotrebitel'ov a silkromnych stran konajucich dobromyselne.

(25) Ak nebolo porusenie spachané umyselne ani z nedbanlivosti a ak by boli napravné opatrenia
alebo slidne prikazy stanovené touto smernicou nelimerné, ¢lenskym statom by malo umoznit, aby vo
vhodnych pripadoch ustanovili ako alternativne opatrenie moznost’ poskytnutia penazng nahrady
po3kodengj strane. Ak by v3ak komeréné vyuZzitie falSovaného tovaru alebo dodavka sluZieb predstavovali
poruSenie iného zakona ako zékona o duSevnom vlastnictve alebo by pravdepodobne poskodili
spotrebitelov, také pouZitie alebo dodavka by mali byt’ nad’alej zakazané.

(26) Na ucely ndhrady ujmy spbsobeng v dosledku poruSenia spachaného poruSovatel’om, ktory
sa zapojil do ¢innosti vedome alebo s dostatocnym dévodmi nato, aby vede, Ze by to spdsobilo taku
Skodu, by vyska nahrady ujmy poskytnuta drzitel'ovi prav mala zohladnovat’ vSetky nalezZité aspekty, ako
napriklad stratu prijmu spdsobent drzitelovi alebo nekalé zisky poruSovatela, pripadne akukol'vek
moranu ujmu spdsobend vliastnikovi prév. Ako aternativa, ak by napriklad bolo tazké stanovit’ ¢iastku
skutocngj vzniknutej ujmy, by sa vyska odskodného mohla odvodit’ od takych prvkov, ako napriklad
honorar alebo poplatky, ktoré by boli splatné, ak by poruSovatel’ poZiadal o oprévnenie pouZivat’ prisusné
prdvo duSevného vlastnictva. Cielom nie je zaviest' povinnost’ ustanovit’ povinny nahradu Skody ako
trestu, ale poskytnit’ nahradu zaloZzenl na objektivnom kritériu a zohr'adnit’ pri tom vydavky, ktoré znéSa
vlastnik préav, ako napriklad néklady spojené sidentifikaciou a vyskumom.

(27) Je Gedné zvergiiovat’ rozhodnutia v pripadoch poruSenia duSevného vlastnictva, aby to
posobilo ako dodatoc¢ny odstrasujaci prostriedok pre budlcich poruSovatelov a vSeobecne prispelo k
informovanosti vergjnosti.

(28) Okrem obcianskoprdvnych a spravnych opatreni, postupov a prévnych prostriedkov
stanovenych na zéklade tejto smernice vo vhodnych pripadoch predstavuju @ trestnopravne sankcie
prostriedky na zabezpecenie vymozitel'nosti prév dusevného vlastnictva

(29) Priemysd by sa mal aktivne zG¢agtiiovat’ v boji proti pirétstvu a falSovaniu. Vypracovanie
kédexov spravania v priamo postihnutych kruhoch je doplnkovym prostriedkom podpory regulacného
ramca. Clenské &éty by v spolupraci s Komisiou mali podporovat’ vypracovanie kodexov spravania
v3eobecne. Monitorovanie vyroby optickych diskov, obzvlast pomocou identifikacného kodu vioZzeného
do diskov vyrobenych v Spolocenstve, pomdze obmedzit’ poruSenia prédv duSevného vlastnictva v tomto
sektore, ktory je vo vel’kom rozsahu pogtihnuty pirdtstvom. Tieto technické ochranné opatrenia by sa v3ak
nemali zneuzivat’ na ochranu trhov a na zabranenie paralelnym dovozom.



(30) S cielom umoznit’ jednotné uplatiiovanie tejto smernice je potrebné ganovit’ systémy
spoluprace a vymeny informéacii medzi ¢lenskymi Stétmi na jednej strane a medzi ¢lenskymi &&tmi a
Komisiou na srane druhg, nagjma vytvorenim siete koreSpondentov uréenych &lenskymi Statmi a
poskytovanim pravidelnych sprév hodnotiacich uplatiiovanie tejto smernice a G¢innost’ opatreni prijatych
réznymi vnatrostanymi organmi.

(31) Pretoze z dovodov, ktoré uz boli opisané, sa ciel’ tejto smernice da najlepsie dosiahnut’ na
Urovni Spolocenstva, mbze Spolocenstvo prijat’ opatrenia v sllade so zasadou subsidiarity ustanovenou v
¢lanku 5 zmluvy. V sllade so zasadou proporcionality stanovenou v danom ¢lanku nezachéadza tato
smernicad’aej, ako je potrebné na dosiahnutie tohto ciel'a.

(32) Tao smernica reSpektuje zakladné prava a dodrZiava zésady uznavané najma v Charte
z&kladnych prév Eurépskej Unie. Tato smernica predovSetkym usiluje o Upiné reSpektovanie duSevného
vlastnictva v silade s ¢ldnkom 17 ods. 2 uvedengj charty,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA |

CIEL A ROZSAH POSOBNOST

Clanok 1

Predmet Gpravy

Této smernica sa tyka opatreni, postupov a prostriedkov préavng napravy potrebnych na
zabezpetenie vymoZitelnosti prdv duSevného vlastnictva. Na UGcely tejto smernice pojem "prava
duSevného vlastnictva' zahrnujetiez prava priemyselného vlastnictva.

Clanok 2
Rozsah pbsobnosti

1. Bez toho, aby boli dotknuté pripadné prostriedky, ktoré si ustanovené v pravnych predpisoch
Spologenstva alebo vnutrostétnych pravnych predpisoch, ktoré si priaznivejSie pre vlastnikov prav,
opatrenia, postupy a prostriedky pravne napravy ustanovené touto smernicou sa uplatiuji v silade s
¢lankom 3 na kazdé porudenie prav dusevného vlagnictva stanovenych prdvom Spolocenstva a/alebo
vnatrodtatnym pravom prislusného ¢lenského statu.

2. Touto smernicou nie si dotknuté konkrétne ustanovenia o uplatiovani prav a o vynimkach
obsiahnutych v pravnych predpisoch Spologenstva tykajucich sa autorského préava a prav pribuznych
autorskému pravu, ngma tie, ktoré si uvedené v smernici 91/250/EHS, najma v jej ¢lanku 7, alebo v
smernici 2001/29/ES, najmav jg ¢lankoch 2 az 6 av ¢lanku 8.

3. Touto smernicou nie sti dotknuté:
a) ustanovenia Spolocenstva upravujlce hmotnopravne predpisy o duSevnom vlastnictve,

smernica 95/46/ES, smernica 1999/93/ES alebo smernica 2000/31/ES vo vSeobecnosti a najma ¢lanky 12
az 15 smernice 2000/31/ES;



b) medzinarodné zavazky ¢lenskych &tétov a ngjmé dohoda TRIPS, vréatane zavazkov tykajucich
satrestného konania a sankcii;

c) akékolvek vnitrodtatne ustanovenia v ¢lenskych &tétoch tykajlce sa trestnych konani alebo
sankcii v sivislosti s porusovanim prév duSevného vlagtnictva.

KAPITOLA Il

OPATRENIA, POSTUPY A PROSTRIEDKY PRAVNEJNAPRAVY

Oddid 1

V Seobecné ustanovenia

Clanok 3

V Seobecna povinnost’

1. Clenské $éy stanovia opatrenia, postupy a prostriedky préavnej napravy potrebné na
zabezpecenie vymozitelnosti prav dusevného vlastnictva, ktorych sa tyka tdto smernica. Tieto opatrenia,
postupy a prostriedky pravne ndpravy musia byt” spravodlivé a nestranné a nesmu byt zbytoéne zlozité
alebo nakladné alebo mat’ za nasledok prilisS dihé Iehoty alebo neoprévnené prietahy.

2. Tieto opatrenia, postupy a prostriedky pravng ndpravy musia byt U¢inné, primerané a
odradzujice a musia sa uplatiiovat’ takym spdsobom, aby sa predido vytvéraniu prekéazok zakonného
obchodu a musia stanovovat’ zaruky proti ich zneuzivaniu.

Clanok 4

Osoby opravnené Ziadat’ o uplatnovanie opatreni, postupov a prostriedkov prévnej napravy

1. Clenské &ty uznaji ako osoby oprévnené Ziadat o uplatiiovanie opatreni, postupov a
prostriedkov prévng ndpravy uvedenych v tejto kapitole:

a) vlastnikov prav duSevného vlastnictva v sulade s ustanoveniami prislusnych préavnych
predpisov;

b) v3etky ostatné osoby opravnené vyuZivat tieto prava, ato ngjma licencie, pokial’ to umoziujl a
pokial’ jeto v stlade s ustanoveniami prislusnych prévnych predpisov;

c) organizécie kolektivng sprévy prav duSevného vlastnictva, ktoré sii obvykle uznavané ako
subjekty, ktoré maju préavo zastupovat' vlastnikov prév duSevného vlagtnictva, pokial’ to umozaujl a
pokial’ jeto v stlade s ustanoveniami prislusnych prévnych predpisov;

d) subjekty, ktoré sa profesiondlne zaoberaju obhajobou, ktoré st obvykle uznédvané ako subjekty,
ktoré maju prévo zastupovat’ vlastnikov prav dusevného vlastnictva, pokial’ to umoznuju a pokial’ je to v
stllade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov.

Clanok 5

Domnienka autorstva alebo vlastnictva



Na Uc¢ely uplatiiovania opatreni, postupov a progtriedkov pravnel ndpravy ustanovenych v tgto
smernici:

a) ak sa nepreukaze opak, na to, aby sa niekto povaZzoval za autora literarneho alebo umeleckého
diela, staci, ak jeho meno obvyklym spdsobom uvedené nadiele;

b) ustanovenie pismena a) sa primerane uplatni na vlastnikov prav pribuznych autorskému pravu
so zretel’'om na chraneny predmet ochrany.

Oddid 2
Dokazy
Clanok 6
Dokazy

1. Clenské &éty zabezpesia, aby na navrh Gcastnika, ktory predloZil dostatoéne dostupny dokazny
materidl postacujuci na podioZenie jgj narokov a ktory oznacil dékazy na podloZenie tychto ndrokov, ktoré
sa nachédzaju v drzbe protistrany, prislusné stidne organy mohli nariadit’, aby druhy Géastnik taky dokaz
predloZil, pokial’ tym nie je dotknuté ochrana dévernych informécii. Na Ucely tohto odseku mdzu ¢lenské
Staty stanovit’, aby primeranl vzorku znaéného poctu kopii diela alebo iného chrédneného predmetu
pridudné stidne orgény povaZzovali za dostatoény dokaz.

2. Za tych istych podmienok prijmid v pripade poruSenia autorskych prév spéchaného v
komerénom rozsahu ¢lenské &éty potrebné opatrenia, aby umoznili prislusnym siidnym organom nariadit’,
ak to bude potrebné, na navrh grany, odovzdanie bankovych, finanénych alebo obchodnych dokladov v
drZbe druhého Uc¢astnika, pokial’ tym nie je dotknut& ochrana dévernych informacii.

Clanok 7
Opatrenia na zabezpesenie dokazov

1. Clenské &téty zabezpetia, aby, a to aj pred zatatim konania vo veci samej, prisludné sidne
organy mohli na navrh Ucastnika, ktory predioZil dostatocne dostupny dbékazny material postacujici na
podioZenie jeho narokov, Ze jeho pravo duSevného vlastnictva bolo porudené, alebo hrozi, Ze bude
porugené, nariadit neodkladné a Ucinné predbezné opatrenia na zabezpetenie prislusného dbkazu v
stvislosti s udajnym porusenim, pokial’ tym nie je dotknuta ochrana dévernych informéacii. Take opatrenia
mobZu zahrnovat’ podrobny opis spolu s odobratim alebo bez odobratia vzoriek alebo fyzické zabavenie
tovaru neopravnene uvedeného na trh, pripadne, materidlov a nastrojov pouZitych na vyrobu a/aebo
distriblciu tohto tovaru a s tym stivisiacel dokumentécie. Tieto opatrenia sa prijmd, ak to bude potrebné,
bez toho, Ze by sa o tom dozvedel druhy Ucastnik konania, najmé ak je pravdepodobné, Ze akékol'vek
omeskanie by spdsobilo vlastnikovi prav nenapravitelnt Skodu alebo ak hrozi preukazatelné riziko
zni¢enia dokazov.

Ak sa opatrenia na zabezpetenie ddkazov prijmul bez toho, Ze by sa 0 tom dozvedela druha strana,
dotknuté strany budld o tom bezodkladne informované, najneskdr po vykonani opatreni. Na névrh
dotknutych stran sa uskuto¢ni preskimanie, vratane prava na vypocutie, v primerangj lehote po oznameni
opatreni s cielom rozhodnut, ¢i opatrenia budd pozmenené, zruSené alebo potvrdené.



2. Clenské Staty zabezpetia, aby opatrenia na zabezpecenie dokazov mohli byt podmienené
ZloZenim dostatocng kaucie alebo ingj zaruky zo strany navrhovatel'a uréengj na zabezpetenie ndhrady za
akukorvek ujmu utrpent odporcom podra odseku 4.

3. Clenské &taty zabezpetia, aby boli opatrenia na zabezpesenie dokazov zruSené alebo inak
prestai byt U¢inné na navrh odporcu, bez vplyvu na odSkodné, ktoré mbze byt narokované, ak
navrhovatel’ nepoda v primerangj lehote na prisusny stdny orgén névrh na zagatie konania vedlceho k
rozhodnutiu vo veci samej, pricom lehotu stanovi slidny orgdn nariadujuci opatrenia, ak to prévne
predpisy ¢lenského &au umoziujl alebo, ak také stanovenie chyba, v lehote nepresahujucg 20
pracovny ch dni alebo 31 kalendarnych dni, podra toho, ktor4 je dihSia.

4. Ak sU opatrenia na zabezpetenie ddkazov zruSené aebo ak st premlcané v ddédedku nejakého
skutku alebo opomenutia zo srany navrhovatel'a, alebo ak sa nésledne zisti, Ze nedoSlo k poruSeniu alebo
k hrozbe porusenia prava duSevného vlastnictva, sidne orgdny maju pravomoc nariadit’ navrhovatel’ovi,
na navrh odporcu, aby poskytol odporcovi primerani ndhradu za akikol'vek ujmu spdsobend tymito
opatreniami.

5. Clenské &aty mdzu prijat’ opatrenia na ochranu totoZnosti svedkov.

Oddid 3

Pravo nainformécie

Clanok 8

Pravo nainformécie

1. Clenské &aty zabezpegia, aby v sividosti s konanim tykajlicim sa poruSenia prava dusevného
vlastnictva mohli pridusné siidne organy na odévodneny a primerany névrh navrhovatela nariadit’, aby
poruSovatel’ a/alebo akdkol'vek ina osoba poskytla informéacie o pévode a distribuénych sieach tovarov
alebo sluZieb, ktoré poruduji pravo duSevného viastnictva, ak:

a) sazisti, Ze mav drzbetaky tovar v komerénom rozsahu;

b) saziti, Ze vyuZivataké duzby v komeré¢nom rozsahu;

C) sa zisti, Ze v komerénom rozsahu poskytuje sluzby vyuZivané v ¢innostiach spojenych s
poruSovanim prav;

alebo

d) ak osoba uvedena v pismene a), b) alebo c) uviedla, Ze sa zG¢astnil na produkcii, vyrobe alebo
distriblcii takéhoto tovaru alebo poskytovani takychto sluZieb.

2. Informécie uvedené v odseku 2 musia, ak je to potrebné, obsahovat’:

a) mena a adresy producentov, vyrobcov, distributérov, dodavatelov a inych predodlych
vlastnikov tovarov aebo duZieb, ako g zamyslanych vel’ko- a malopredajcov;

b) informécie o vyprodukovanych, vyrobenych, dodanych, obdrzanych aleébo objednanych
mnozstvéch, ako g cenu prislusného tovaru alebo duZieb.



3. Odseky 1 a2 sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté iné zakonné ustanovenia, ktoré:
a) udel'uju vlastnikovi prav prévo dostat’ podrobneiSie informécie;

b) upravuja vyuZivanie informécii ozndmenych v slilade s tymto ¢lankom v obéianskom alebo
trestnom konani;

C) upravuju zodpovednost’ za zneuZivanie préava nainformécie;
alebo

d) davajui moznost’ odmietnut’ poskytnutie informécii, ktoré by prindtili osobu uvedent v odseku 1
priznat’ svoju vlastnl Ucast’ alebo Ucast jgj blizkych pribuznych na poruSeni prava dusevného viastnictva;

alebo

€) upravuju ochranu dovernosti zdrojov informacii alebo spracovanie osobnych Gdajov.
Oddid 4

PredbeZné a preventivne opatrenia

Clanok 9

PredbeZné a preventivne opatrenia

1. Clenské &éty zabezpetia, aby stidne organy na navrh navrhovatela mohli:

a) vydat’ proti Udajnému poruSovatel'ovi prikaz na vykonanie predbeZznéhho opatrenia s ciefom
zabranit' akémukol'vek bezprostrednému poruSeniu préava dusevného vlastnictva, alebo zakédzat' a v
pripade potreby s moZnost'ou ulozit” opakovani pokutu pri pokra¢ovani v idajnom porusovani tohto prava
alebo podmienit’ také pokrac¢ovanie zloZzenim zaruk uréenych na zabezpetenie odSkodnenia viastnika prav;
prikaz na vykonanie predbezného opatrenia tiez mbZze byt za tych istych podmienok vydané proti
sprostredkovatel'ovi, ktorého sluzby vyuZiva tretia osoba na poruSovanie prédv duSevného vlastnictva
opatrenia vydané proti sprostredkovatelom, ktorych duzby vyuZiva tretia osoba na poruSovanie
autorského prava alebo jemu pribuznych prav upravuje smernica 2001/29/ES;

b) nariadit’ zaistenie alebo vydanie tovaru podozrivého z poruSovania prava duSevného
vlastnictva, aby sa zabranilo jeho vstupu do obchodnych kanalov alebo pohybu v obchodnych kandloch.

2. V pripade poruSenia uskutocneného v komerénom rozsahu ¢lenské &téty zabezpecia, aby v
pripade, ak poskodend strana preuk&ze okolnosti, ktoré mbzu ohrozit' vyméhanie skéd, slidne orgéany
mohli nariadit’ preventivne zaistenie hnutel’ného a nehnutel’ného majetku Udajného poruSovatela, vratane
zaistenia jeho bankovych U¢tov a inych aktiv. Na tento G¢el mdzu prislusné organy nariadit’ odovzdanie
bankovych, finan¢nych alebo obchodnych dokladov alebo ndlezity pristup k prislusnym informaciam.

3. Sadne organy maju v sividlosti s opatreniami uvedenymi v odsekoch 1 a2 prdvomoc poZiadat’
navrhovatel'a, aby poskytol akykolvek dostupny ddkazny materidl, aby sa dostatocne presvedcili, Ze
navrhovatel’ je vlastnikom prév a Ze pravo navrhovatel'a sa poruduje, alebo Ze také poruSenie hrozi.



4. Clenské $taty zabezpetia, aby predbezné opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 mohli byt vo
vhodnych pripadoch prijaté bez toho, aby bol odporca vypocuty, ngima ak by akékolvek omeskanie
spbsobilo viastnikovi prav nenapravitelnd ujmu. V takom pripade o tom budd Gcastnici bezodkladne
informovani, ato najneskdr po vykonani opatreni.

Na navrh odporcu sa uskutoeni preskimanie, vrétane préava na vypocutie, v primeranej dobe po
oznameni opatreni s cielom rozhodn(t’, ¢i tieto opatrenia budi pozmenené, zruSené alebo potvrdené

5. Clenské &éty zabezpetia, aby predbezné opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 na ndvrh odporcu
bali zruSené alebo inak prestali byt Gcinné, ak navrhovatel’ nepoda v primerangj Iehote na prislusny sidny
organ navrh na za¢atie konania veduiceho k rozhodnutiu vo veci samej, pricom lehotu stanovi sidny organ
nariad’ujlcim opatrenia, ak to pravne predpisy ¢lenského St&u umoziujl alebo, ak také stanovenie chyba,
v lehote nepresahujlce) 20 pracovnych dni alebo 31 kalendarnych dni, podratoho, ktora je dihSia.

6. Pridusné sidne organy mézu predbeZzné opatrenia uvedené v odsekoch 1 a 2 podmienit’

zloZenim dostatocng kaucie alebo ingj zaruky zo strany navrhovatel'a uréengj na zabezpetenie ndhrady za
akukor'vek ujmu, ktort utrpi odporcatak, ako je stanovené v odseku 7.

7. Ak st predbezné opatrenia zruSené aebo ak st premlcané v dédedku nejakého skutku alebo
opomenutia zo strany navrhovatela, alebo ak sa nasledne zisti, Ze nedodo k poruSeniu alebo k hrozbe
poruSenia prava duSevného vlastnictva, sidne orgdny mal pravomoc na névrh odporcu nariadit’
navrhovatelovi, aby poskytol odporcovi primerant nahradu za akdkolvek Skodu spdsobent tymito
opatreniami.

Oddid 5

Opatrenia vyplyvajlce z rozhodnutia vo veci same

Clanok 10

Napravné opatrenia

1. Bez toho, aby bola dotknuta ndhrada ujmy vlastnikovi prév z dévodov porusenia a bez ndhrady
akéhokol'vek druhu, ¢lenské &taty zabezpecia, aby prislusné slidne orgény mohli na ndvrh navrhovatela
nariadit’ prijatie potrebnych opatreni v sividosti s tovarom, o ktorom zistili, Ze poruduje pravo dusevného
vlastnictva, a vo vhodnych pripadoch aj v sividosti s materidmi a nastrojmi pouzitymi pri tvorbe alebo
vyrobe tohto tovaru. Také opatrenia zahrnuiju:

a) stiahnutie z obchodnych kandlov;

b) definitivne odstranenie z obchodnych kanélov;

alebo

C) zni¢enie.

2. Sudne orgény nariadia, aby boli tieto opatrenia vykonané na naklady porusovatel'a, pokial’ s
osobitné okolnosti neoddvodiuju iny postup.

3. Pri posudzovani nédvrhu na vydanie ndpravného opatrenia sa zohladiuje potreba
proporcionality medzi poruSenim prév a nariadenymi napravnymi opatreniami a berd sa do Uvahy g



zaujmy tretich osob.
Clanok 11
Stdne prikazy

Clenské &éty zabezpetia, aby v pripade, ak bolo prijaté stidne rozhodnutie vyslovujlice porudenia
préva duSevného vlastnictva, mohli sidne orgény vydat’ proti porusovatelovi sudny prikaz zakazujUci
d'alSie poruSovanie. Ak to umoZziuje vnutrodtétne pravo, za nedodrZanie prikazu mozno v pripade v
pripade potreby opakovane uloZit pokutu, aby sa zabezpetilo jeho dodrZiavanie. Clenské &éty tiez
zabezpetia, aby vlastnici préav mali moznost’ navrhnit’ vydanie stidneho prikazu proti sprostredkovatel’om,
ktorych duzby vyuZiva tretia strana na poruSovanie prava duSevného vlastnictva; tym nie je dotknuty
¢lanok 8 ods. 3 smernice 2001/29/ES.

Clanok 12

Alternativne opatrenia

Clenské &éty mozu stanovit, Ze vo vhodnych pripadoch a na navrh osoby, ktora podlieha
opatreniam stanovenym v tomto oddiele, m6Zu prisludné sidne organy nariadit’, aby bola poskodeng
strane namiesto uplatnenia opatreni stanovenych v tomto oddieli vyplatena penaZzné nahrada, ak této osoba
nekonala Umyselne a z nedbanlivosti, ak by jg vykonanie prisusnych opatreni spdsobilo nelimernd ujmu
a ak sa pefiazna ndhrada po3kodengj strane javi dostatocne uspokojiva.

Oddid 6

Nahrada ujmy atrovy konania

Clanok 13

Nahrada ujmy

1. Clenské &taty zabezpetia, aby prislusné stidne organy na navrh poskodeng strany nariadili
poruSovatel'ovi, ktory sa zapojil do ¢innosti spojeng) s poruSovanim nevedome, alebo s dogtatoénym
dévodmi preto, aby o tom vedd, zaplatit’ vlastnikovi prav ndhradu uimy amernd skutoénej ujme, ktora
utrpel v dédedku porusenia.

Pri stanoveni vysky nahrady ujmy stdne organy:

a) vezmu do Gvahy vsetky nalezité aspekty, ako napriklad negativne ekonomické dosledky,
vratane udého zisku, ktoru poskodend strana utrpela, akykol'vek nekaly zisk, ktory nadobudol porusovatel

a vo vhodnych pripadoch iné prvky ako ekonomické faktory, ako napriklad mordnu ujmu spésobena
vlastnikovi prav porusovatel'om;

alebo

b) ako aternativu k pismenu @) méZu vo vhodnych pripadoch stanovit’ ndhradu ujmy ako pausalnu
Ciastku na z&klade takych prvkov ako je prinajmen3om c¢iastka honoréra alebo poplatkov, ktoré by musel
zaplatit’ porusovatel’, ak by poZiadal o oprévnenie pouZit’ pridusné pravo duSevného vlastnictva

2. Ak saporuSovatel’ nevedome, alebo s dostatoénym dévodmi preto, aby o tom vedd, zGcastiiuje



na ¢innosti spojeng s poruSovanim, ¢lenské Staty mbézu sanovit, Ze sidne organy mdzu nariadit
vyméhanie ziskov alebo zaplatenie ndhrady ujmy, ktoré mdze byt’ vopred stanovené.

Clanok 14
Trovy konania

Clenské &éy zabezpetia, aby dostatocné a primerané trovy konania a iné vydavky, ktoré
vynaloZila Gspedna strana, vo vSeobecnosti znéSala nelispesna strana, pokial’ to umoziuje spravodlivost.

Oddid 7

Zverginovanie

Clanok 15

Zverejnovanie sudnych rozhodnuti

Clenské &éty zabezpetia, aby v konani vo veci porudenie prava dusevného vlastnictva mohli
sidne orgdny na névrh navrhovatel’a a na nédklady poruSovatela nariadit’ potrebné opatrenia na
rozSirovanie informéacii tykajucich sa rozhodnutia, vratane oznamenia rozhodnutia a jeho zverejinenia v
plnom rozsahu alebo jeho ¢asti. Clenské &aty mozu stanovit’ d’alSie dodatoéné opatrenia tykajlce sa
zverginenia, ktoré st primerané konkrétnym okolnostiam, vratane G¢inng inzercie.

KAPITOLA [1I

SANKCIE ZO STRANY CLENSKYCH STATOV

Clanok 16

Sankcie zo strany ¢lenskych Statov

Bez toho, aby boli dotknuté obcianskoprévne a spravne opatrenia, postupy a prostriedky pravne
napravy stanovené touto smernicou, ¢lenské Staty mdzu uplatiovat’ iné vhodné sankcie v pripadoch, v
ktorych dodo k poruseniu prav dusevného vlastnictva.

KAPITOLA IV

KODEXY SPRAVANIA A ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA

Clanok 17

Kodexy spravania

Clenské &éty podporia:

a) vypracovanie kédexov spravania obchodnymi aebo profesijnymi zdruzeniami na drovni
Spologenstva zamerany ch na to, aby prispievali k uplatiiovaniu prav dusevného vlastnictva predovsetkym

tym, Ze odporucia, aby sa na optickych diskoch pouzival kéd umoZiujici identifikaciu pdvodu ich
vyrobcu;



b) predkladanie navrhov kédexov sprévania na vnutroStétnej Urovni a na Grovni Spolocenstva
Komisii a vSetkych hodnoteni uplatiiovania tychto kddexov spravania.

Clanok 18
Hodnotenie

1. Tri roky od datumu stanoveného v ¢lanku 20 ods. 1 kazdy ¢lensky &tét predlozi Komisii spravu
o vykonavani tejto smernice.

Komisia na zaklade tychto sprdv vypracuje sprdvu o uplatiiovani tejto smernice, vrédtane
hodnotenia G¢innosti prijatych opatreni, ako g hodnotenia jej dopadu na inovaciu a rozvoj informagne
spolochnosti. Sprava bude nédedne postlipena Eurdépskemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu
hospodarskemu a socidnemu vyboru. V pripade potreby a v dividosti s ngjnovSim vyvojom pravneho
poriadku Spologenstva k nej budu priloZené navrhy zmien a doplneni tejto smernice.

2. Clenské &aty poskytni Komisii v3etku podporu a pomoc, ktort by mohla potrebovat’ pri
vypracovani spravy uvedeng v druhom pododseku odseku 1.

Clanok 19

Vymenainformécii a koreSpondenti

Na ucdy podpory spoluprace, vratane vymeny informécii, medzi ¢lenskymi Sta&mi a medzi
clenskymi Statmi a Komisiou, urei kazdy clensky Stat jedneho alebo viacerych narodnych koreSpondentov
pre kazdi otdzku tykajicu sa vykonavania opatreni stanovenych touto smernicou. Udagje o
koreSpondentovi(och) ozndmi ostatnym ¢lenskym Statom a Komiisii.

KAPITOLA YV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 20

Vykonanie

1. Clenské 3taty uvedd do Gginnosti zakony, nariadenia a administrativne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou do 29. aprila 2006 [9]. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské &aty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom uvergjneni odkaz na
tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenske Staty.

2. Clenské &éty oznamia Komisii znenie ustanoveni vnutrodtétneho préva, ktoré prijmi v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Clanok 21
Nadobudnutie G¢innosti

Téato smernica nadoblda Ucinnost’ 20. diiom po jg uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpske
Unie.



Clanok 22

Adresiti

Téato smernica je adresovana ¢lenskym statom.
V Strasburgu 29. aprila2004

Za Eurdpsky parlament

predseda

P. Cox

ZaRadu

predseda

M. Mcdowell
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